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- Handel - og’ Industri... Her i Kjgbenhawn
“have 'vi' ‘ogsaa faaet en’ Lodsdamper, men
c:den!; anvendes -udelukkends i+ Tiodseriets
~"Pjeneste.: Hvorledes Liodsdamperen. ii Hel-
- ginggr -anvendes, skal’ jeg:nesevne-.enkelte
- Eksempler -paa. Den Gang Journalén endnu
eksisterede, da vi havde den i Finansud-
- valget, - kunde -vi derat se Baadens Bevé+
- gelser, . og dét viste sig, at:denne ‘Damper

- havde f. Eks. veeret- til Kdpsejlads: i Kol:

ding: Fjord, ~den ‘havde veeret i Lille Baelt,
:-den-havde-veret i Holbek Fjord og Brams-
mnees: Vigy:- den: havde . gjort - smaa:Ture il
 Fakse: og saadanne: Steder, altsaa Punkter,
-som :-laa helt uden :for Liodseriet; og hvor
-den ‘intet som helst: havde at- bestille. Dér
‘var den sejlet "over.med Lodsinspekigren
Hr. Bardenfleth! Baaden var altsaa brugt
- til hans Forngjelse, som hans Liystfarts),
~Endvideré' blev .det oplyst iden Gang, at

:den~havde veeret brugt til-Jagt--og Lyst-
iture: for Hr. Bardenflethi og.hans ‘Selskab,
- En.Dag vare.de paa-Jagt:i.Sundet; og de
- satte da efter en Hdderfugl;: men den: flgj
-ind ‘ad Svenskekysten' til,saa at Baaden
-gik paa :Grund. Heldigvis: slap’  de. af
-Grundenigen, -og Baaden led ikke Havari,
Det blév oplyst her i-Samlirigen 189596
-— den hgjterede Ministers Opmierksomhed
er altsaa 1:tilstreekkelig  Grad bleven hen-
~+ledet -paa: dette’ Forhold . — - hvorledes
-.denne Baad -er :bleven brugt. Man havde
. derfor veeret - berettiget til at vente, -at den
- hgjteerede Minister & Stedet for at sige til
de vedkommende:. Nu:skulle I ikke langere
fore-Journal, tveertimod - havdé sagt:  Nu

- skulle T+ fore en ngjagtig. Journal,saaiat

: vi.kunne holde Regnskab med, hivorledes I
anvendé Baaden og den Bevilling, T-faa . af
~Statskassen:.: Men -det ~oplyses.:for: os, at
- der ikke! fores og:skal-ikke fores Journal,
hvorithod . der . efter. Optegnelser af Maskin-
_--mesteren .og -Fgreren -udarbejdes noget,
-som : skal - forestille .en Oversigt over Baa:
‘dens Virksomhed. Jeg:skal nmvne -et:andet
"Eksempel paa, hvorledes Baaden er anvendt,
: Por at Liodsinspektgren kan rejsé lidt kom-
~fortabelt, er det: ikke. nok, . at hanihar
denne Baad til Lystfartgj, nej, han laaner
~en af Marinens Kuttere og spender Baaden
for “den. Saa kere de rundt i Sundet til
~«de. svenske Havne -og -tage:en lille Tur
~ned til Fakse og:en. ned 1l Kege og saa-
. danne Steder, hvor :de -intet-have at be-
_stille. Det:er enSelviglge, at naar Baaden
:skal slebe. en af Marinens store Kuttere,
koster- det langt flere Kul end:ellers: :
;i o+ Den Gang. Sagen - var for i:1895—986,
‘bad:-den hgjterede Minister mig, om jeg
+ikke  vilde. gentage ‘miné. Udtalélser; uden
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afoi'. Tinget, for sad vilde han beordre Lods-
‘inspektgr: Bardenfleth -til:-at -anlegge Sag
imod: - mig:!:, Det: har-jeg nu ikke:tundet

mig * befgjet  4il;; men naar den: hajtwerede

Minister. saa. gerne. vil have disse Udta-

lelser offentlig frem,’ vil jeg henlede hans

-Opmserksomhed: paa, at de sidste Sommer-

vare - fremme: i et Par Artikler:i- yvor .
Presse,; hvor: netop: disse Forhold ‘gjordes
til . Genstand for . offentlig -Omtale. . Jeg
havde ventet, at Ministeren. herefter vilde

‘have beordret Liodsinspektgren-: til at an-

lwgge Sag:mod ' disse: .Blade.: Det 'vilde
have--stemt - med: hans Opfordring. til: mig
for 4 -Aar :siden. Det er/imidlertid ikke
gket. ;:Der. er: ingen som helsti Sag anlagt

-mod - dette Blad, og:hvad: der staar: der,

maa  altsaa ‘staa til troende, .Jeg skal op-
lyse,-hvad: man: siger. blandt Sgmzend: om
«denne:; meerkelige: luodshaad 1 Helsinggr.
Saalédes beretter:en Skibsforer: ., Passerede
Liappegrundens: Eyrskib -den:: dte Februar
1895 Kl. . 11 Aften,:~blussede: flere Gange
efter Luods, konimende-i Neerhéden af Fyr-
skibet, kunde:jeg riok indse, -at- de-/devvee-
rende Tuodser. ikke ‘kunde komme fra Borde,

. dampede : derfor:videre, traf paa Hejden af
‘Hveen: steerkiere:Is og Strgm, arbejdede.den

.6te: mit :Skib. ‘aldeles fast: i Isen i Nzr-

‘hedeni af Taarbzek Red -og: blev: tiungen

til at ‘tage Assistance; dette vilde sandsyn-
ligvis - veere - undgaaet; .. hvis: Lods  havde
.véeret -at- faa, da-samme. havde kendtIsfor-

‘holdene' bedre:end:jeg, 0g: som jeg senere

erfaredeé er bleven: nsgtet Brugen. af Liods-
«ddgmperen..den Nat: fra Fyrskibet“.. .Det or
mnoget, -som :ofte sker, -at:Lodser anmode

om-at:imaatte: benytte Lodsdamperen,:og
-det - er .:blevet nemgtet. . Her: er:dér. altsaa

e Skibsfarer,som, da han ikke kunde faa

“Liodsynfordi man. newmgtede-: Lodserne at

komme: til' Skibet -ved Hjeelp .af Lodsdam-
peren, .-maatte  klare sig selv-og derved
kom ind i Isen og maatte have Assistance,
‘hvad -der forveldte ham: store Tab.. Saa-

dedes blive vi: bedgmte af.fremmede Skibs-
fgrere. - 1 . ST R

Angaaende ' Lodsdampeérens . Bestem-
‘melse vil- jeg- tillade: mig atihenlede den
hgjterede . Ministers - Opmeerksomhed paa
:den +:Skrivelse,  'som . blev ~ sendt. Finans- -
udvalget,  den.Gang denne Lodsbaad:blev
-anskaffet. Skrivelsen -findes i’ Rigsdags-
tidenden: for 1891-—-92, og i den oplyses.
fplgende —- jeg skal -med. den:@rede Hor-

-mands - Tilladelse lese nogle faa Linier

»Eor “at “ophjelpe: Liodseriet . og

op
bgde paa de uheldige Forhold for Liodserne

“har Lodsinspektgren, stottet af Overlodsen,
-anbefalet, at der seges anskaffet enmindre




